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GAME READY -LAITTEEN ESITTELY

Game Ready® (CoolSystems, Inc.) on Concordissa, Kaliforniassa, sijaitseva v. 1997
perustettu luokkansa paras urheiluldaketieteen ja ortopedian hoitolaitteiden yhtio, joka
auttaa urheilijoita ja potilaita toipumaan vammasta tai ortopedisesta leikkauksesta.

ACCEL®-teknologialla varustettu Game Ready -jarjestelma antaa terveydenhuollon
palveluntarjoajille mahdollisuuden nopeuttaa kehon luontaisia korjausmekanismeja.
Néin voidaan luoda uusi standardi vamsnmoista paranemiseen ja leikkauksen jalkeiseen
toipumiseen.

Jarjestelma koostuu ohjauslaitteesta, joka on varustettu patentoidulla ACCEL (Active
Compression and Cold Exchange Loop, aktiivinen puristus ja kylméavaihtosilmukka)
-teknologialla, ja kullekin kehon osalle suunniteltujen kaksivaikutteisten kaareiden
téydesta valikoimasta. Taméa mullistava jarjestelma yhdistéa ainutlaatuisesti seka aktiivisen
puristuksen etta kylméahoidot luontaisen paranemisen nopeuttamista varten.

Heti tuki- ja liikuntaelimistdon liittyvan vamman jalkeen keho aloittaa sarjan fysiologisia
vasteita ymparoivien kudosten puolustamiseksi. Myds vamman korjaaminen alkaa. Vaikka
tulehdus onkin tdman prosessin luontainen ja valttdmaton mekanismi, tulehduksen tehokas
hallitseminen voi itse asiassa nopeuttaa kehon etenemistéa paranemisen viimeisiin
vaiheisiin. Tahdn mennessa oireiden passiiviseen hallintaan kivun ja turvotuksen
lievittdmiseksi on kaytetty ns. RICE-periaatteita (Rest-lce-Compression-Elevation, lepo, ja4,
puristus, kohottaminen). ACCEL-teknologialla varustettu Game Ready menee staattista
kylmé- ja puristushoitoa pidemmalle ja auttaa ennakoivasti imukudosten toimintaa, edistaa
solujen hapensaantia seké stimuloi kudosten korjausta.

REKISTEROITUOTTEESI

Tee takuusi rekisterdinti 30 paivan sisélla sekda GRPro® 2.1 -ohjauslaitteelle ettéd kaareille
verkko-osoitteessa www.gameready.com. Kunkin kdareen mukana toimitetaan kaareen
rekisterdintikortti. Lisatietoja takuusta on taman oppaan takuuosiossa.

ALA VAIN HOIDA OIREITA, VAAN NOPEUTA PARANEMISTA

Olemme iloisia, jos otat yhteytta. Jos sinulla on kysyttéavaa, haluat lisatietoja tai haluat jakaa
kokemuksesi Game Ready -jarjestelmasta, soita numeroon 1 888 426 3732 (USA) tai laheta
sahkopostia osoitteeseen info@gameready.com.

1.888.GameReady (1 888 426 3732)
www.gameready.com

HUOMIO: Yhdysvaltain laki sallii timan laitteen myynnin vain laillistetun laakarin
toimesta tai maarayksesta.

VAROITUS: Noudata laakarisi suosituksia kayton tiheyden ja keston suhteen.

GRPro 2.1:n virheellinen sijoittaminen tai pidennetty kaytto voi aiheuttaa kudosvaurion.
Lopeta kaytto heti, jos koet polttavaa tunnetta, kutinaa tai lisdantynytta kipua ja
turvotusta. Seuraa kylméahoitoa saavaa ihoa tiheasti ja lopeta kaytto, jos esiintyy
muutoksia, kuten rakkuloita, lisdantynytta punoitusta, varin muuttumista tai juomuja.

ATARKEAA: LUE KAIKKI KAYTTOAIHEET, VASTA-AIHEET, VAROTOIMET JA
VAROITUKSET ENNEN TAMAN TUOTTEEN KAYTTOA!




GRPRO® 2.1 -JARJESTELMAN KUVAUS

GRPro 2.1 -jarjestelmaan sisaltyvat seuraavat tavarat:

Virtajoh
irtajo to Vaihtovirta-adapteri

ACCEL®-
teknologialla
varustettu
GRPro 2.1
-ohjauslaite

AT 3¢-sarjan
lammonvaihdin

Jarjestelmaan taytyy

liittaa kaare (joka koostuu
Kaare (myydaan

sisélla olevasta ATX-sarjan erikseen)
lammaodnvaihtimesta ja
ulkokotelosta), jotta hoito
voidaan aloittaa. Jokainen Kotelo
kaare myydaan erikseen, eika
jarjestelma sisalla kaaretta.
Aani (Volume
. i (Volume) Paineen
Paine iimaisin
Sahkévirran (Pressure) | Taustavalo
merkkivalo
Todellinen
lampétila

Todellinen s
lampotiia
ssi3

Sahkovita —— Volume

Manual

—— Lampétilanuppi

Ohjelma (Program)

Program

Pause

Kaynnista/Pysayta
(Play/Pause)

Play

Tavoite-
lampotila,

! Tavoitelampétila
C/F (Celsius/Fahrenheit) P

Ajan vahentaminen Ajan lisdaminen
(Manuaalinen tila)

Huomautus: Jarjestelman kayttoonotossa, kdyttamisessa tai kunnossapitamisessa
saa apua tai yllattavasta toiminnasta tai tapahtumista voi ilmoittaa ottamalla yhteytta
asiakaspalveluun, puh. 1 888 426 3732 (+1 510 868 2100), Yhdysvaltojen ulkopuolella
on otettava yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.



Game Ready -jarjestelma on seuraavien standardien mukainen
koskien vain sdhkoiskua, tulipaloa ja mekaanisia vaaroja: EN 60601-
1:2006 + A1:2013, IEC 60601-1:2012, IEC 60601-1-6:2010

(3. painos) + A1:2013, IEC 60601-1-11:2010 ja ANSI/AAMI ES60601-
1:2005(R)2012.
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=== 12V/25A Saa sahkovirran tasavirrasta

Tyypin BF liityntédosat

Varoitus: Kayttdohjeet on luettava siten, ettd ne ymmarretaan, ennen
laitteen kayttoa. Toimintaohjeiden laiminlydminen voi johtaa vakavaan
vammaan.

Huomio: tutustu kayttdohjeisiin

Valmistaja

Symboli “valmistettu taalla” tiettyd maata varten (XXXX)

Symboli “koottu téalld"” tiettyd maata varten (XXXX)

YKSITYISKOHTAISET KAYTTOOHJEET

Kéayttdjien on luettava tama kayttdopas kokonaisuudessaan ennen tdman laitteen kayttoa.

Tata laitetta ei saa kayttaa ilman laakarin antamia erityissuosituksia, jotka liittyvat hoitojen
tiheyteen ja kestoon.

Yleisin suositus on kayttaa kylmahoitoa vahintaan 4 kertaa péivassa, noin 30 minuutin ajan
kerrallaan ja vahintaan 30 minuutin valiajoin hoitojen valissa.

Vaikka lampdtila onkin sdadettdvissa, on raportoitu, ettd suurin hyoty kylméhoidosta on
l&mpatilan vaihteluvalilld 4,5-15,5 °C (40-60 °F).

Yleisesti iimoitettuja puristussuosituksia ovat “None” (ei mitaan) tai “Low" (pieni)
-paineasetukset ensimmaisten 24-48 tunnin jalkeen leikkauksesta tai vammasta. Tata
lisataan “"Medium” (keskinkertainen) tai “High" (suuri) -asetukseen vain, jos ensimmaisten
48 tunnin jalkeen paine tuntuu miellyttavalta.

Suosittelemme, ettd "High” (suuri) -painetta ei koskaan kayteta, jos sinut on maaratty
vuodelepoon.
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KAYTTOTILAT

Manuaalinen tila (Manual): Jarjestelma kaynnistyy automaattisesti tdssa tilassa, jolloin
kayttaja voi saataa hoidon aika- ja paineasetuksia.

Ohjelmatila (Program): Tassa tilassa kayttaja voi valita yhden kuudesta hoito-ohjelmasta.
Niissa annetaan hoitoa asetetun ajan verran, jonka jalkeen seuraa asetetun ajan mukainen
lepotila (ei hoitoa). Tama jatkuu tietylla paineasetuksella.

Tyhjennystila (Drain): Taman avulla kayttdja voi kiinnittéa laitteeseen letkun erityiselld
letkunsovittimella (hankitaan erikseen), siirtyd tyhjennystilaan ja antaa laitteen tyhjentaa veden
jaakotelosta letkun kautta. Tyhjennystilaan voidaan paasté painamalla ohjelmanéppéinta ja
siirtymalla vaihdellen kaikkien kuuden ohjelman lapi. Tyhjennystilassa jarjestelmasta voidaan
tyhjentaa vesi painamalla ohjelmanappainté niin kauan, ettd paastaan tyhjennystilaan,
kiinnittamalla letkunsovitin litantdletkuun, asettamalla letkunsovitin altaan paalle ja painamalla
Kéynnista (Play) -painiketta. Tyhjennystilassa ohjauslaitteen nestepumppu kay enintaan
kuuden minuutin ajan (tarpeeksi pitkaan jadkotelon tyhjentdamiseksi kokonaan). Tyhjennystila
osoitetaan seuraavilla kuvakkeilla:

dr

PAINIKKEET

Sahkovirta: Ohjauslaite kytketdéan paalle ja pois paalta télla painikkeella.

Ohjelma (Program): Talla painikkeella voidaan valita yksi kaytettavissa olevista
ohjelmista tai palata manuaaliseen tilaan. Katso ohjelmia koskevia lisdtietoja taman
oppaan sivulta 11.

Kaynnista/pysayta (Play/Pause): Hoito kdynnistetdan tai pysadytetaan télla painikkeella.

Ajan lisaaminen: Talld painikkeella lisdtdan aikaa manuaalisessa tilassa (ei toimi
ohjelmatilassa). Voit lisata enintdan 90 minuuttia. Hoito taytyy pysayttaa, jotta aikaa
voidaan lisdta tai véhentéa.

Ajan vahentaminen: Talla painikkeella véhennetdan aikaa manuaalisessa tilassa (ei
toimi ohjelmatilassa). Voit vahentaa enintdan 90 minuuttia. Hoito taytyy pysayttaa, jotta
aikaa voidaan lisata tai vahentéa.

Paineen (Pressure) valinta: Talla painikkeella valitaan yksi neljasta paineasetuksesta: Ei
painetta (No Pressure), pieni paine (Low Pressure) (6—-15 mmHg), keskinkertainen paine
(Medium Pressure) (6-50 mmHg) ja suuri paine (High Pressure) (5-75 mmHg). Paineen
valinta ei ole kaytettavissa ohjelmatilassa. Hoito taytyy pysadyttéda paineasetusten
muuttamista varten.

Aani (Volume): Tall4 painikkeella valitaan, onko aani paalla vai ei. Vaimenna &ani painiketta
painamalla. Vaikka aani (Volume) on pois paalta, halytykset kuuluvat silti.

C/F-painike: Talla painikkeella valitaan lampdtilandyttoon joko Celsius- tai Fahrenheit-asteet.

Taustavalo: Talla painikkeella taustavalo kytketadn paalle tai pois paalta.

@G ©® O®EOE




LAMPOTILAN SAATAMINEN

Hoidon aikana kaytettdvaa lampdtilaa voidaan saataa kaantamalla lampdtilanuppia

3 lumihiutaleen suuntaan (suurin kylmyys) tai 1 lumihiutaleen suuntaan (pienin kylmyys).
Huomioi, ettd kun sdddat nuppia, ndytdssa nakyva "Target Temperature” (tavoiteldmpdtila)
muuttuu. Jarjestelma saatyy automaattisesti vastatakseen valittua lampdétilaa.

VINKKI: Séiliossé olevan jaan maara ja lampaotilan saatdénupin asento maaraavat suurimman
kylmyyden. Jotta kylmimmat l[ampdtilat saavutetaan, jaata taytyy ehké sekoittaa tai sita
taytyy tdydentda. Jaa sulaa nopeammin vamman akuuttivaiheissa, silla Game Ready
-jarjestelma siirtda suurempia lampdémaaria pois hoidon kohdepaikasta.

NAYTTO

Tilapalkki:

Vol Q)

Manual o=
[N
Program »

Pause 1l

Play P>

Vol o))

Pois paélta (vaimennus)

Paalla
Manual »
> Osoittaa valitun tilan.
Program»
Pause II Osoittaa, ettd laite on pysaytetty.

Play >

Osoittaa, etté laite on kdynnissa.

Muut kuvakkeet:

Virhe &
Lepo @

Akku

Osoittaa virheen esiintymista. Katso
virhekoodit vianetsinnan sivuilta 24-26.

Osoittaa lepotilan aikaa.

Osoittaa jaljella olevan akkukapasiteetin.

Lampotila
(Temperature):

[
0

Todellinen lampotila (Actual
Temperature): Ohjauslaitteesta ldhtevan
veden summittainen lampotila.

Tavoitelampotila (Target
Temperature): Osoittaa
tavoitelampdtilan asetuksen. Ohjauslaite
sovittaa todellisen lampétilan ja
tavoitelampodtilan toisiinsa niin hyvin kuin
mahdollista.




Kun jarjestelma
toimii
ohjelmatilassa
(Program):

Kun jarjestelma
toimii
manuaalisessa

tilassa (Manual):

Nayttaa jaljelld olevan kayntiajan
maaran.

Lepoajan
Iaskentapalkitl.

Kéyntiajan laskentapalkit.

Nayttaa jaljella olevan lepoajan
maaran.

.an Néayttaa jaljella olevan kayntiajan
: maaran.

Kun ohjelmaa
valitaan:

Nayttaa paineen (Pressure).

Todellinen lampétila
(Actual Temperature)
55/13

Pressure off  Low  Med _High

Volume
50/10
Manual 45/
Program s
e
Pause '
Play ¢
?,Ieep | RTun Tavoitelampdtila
ime ime (Target Temperature)

Nayttaa laitteen kayntijakson
(Run Time) aikamaaran.

Nayttaa laitteen lepojakson
(Sleep Time) aikamaaran.

Paine (Pressure):

off Low Med High
L]
off Low Med High

off Low Med High

off Low Med High

FI-7



JARJESTELMAN KAYTTAMINEN

GRPro 2.1 -jarjestelman kayttamiseen tarvitaan seuraavat tavarat:

* Ohjauslaite, joka on taytetty jaélla ja vedella sailion sisalld olevien tayttdviivamerkkien
osoittamalla tavalla. Optimaalinen toimintakyky saavutetaan lisaémalla ensin 1,5 litraa
vetta ja tayttamalla sailio sitten yldosaan asti jaalla.

* Game Readyn toimittama virtaldhde.

* Liitantaletku.

» Kaare (siséltdaa lammonvaihtimen ja kotelon).

Huomautukset:

» Kadre koostuu sisalld olevasta l[ammonvaihtimesta ja ulkokotelosta. Tassa oppaassa
nimella "kaare” viitataan tdhan kotelon ja lammdnvaihtimen yhdistelméaan. Oikean
toiminnan varmistamiseksi on aina kadytettava ATX-sarjan l[ammaonvaihtimia.

Ohjauslaite on sijoitettava kayton ajaksi vakaalle pinnalle (kuten lattialle tai poydalle).

* Huomaa, ettd jarjestelman kayttdminen ymparistdssd, jonka ldmpdtila on korkea, saattaa
vaikuttaa jarjestelman riittavaan jaahdytyskykyyn tai rajoittaa jaan kayttoikaa.

Jos kéytat jarjestelmaa valinnaisen Game Ready -akkupakkauksen kanssa (myydaéan
erikseen), perehdy akkupakkauksen mukana toimitettaviin kayttdohjeisiin.

Varoitus:

* GRPro 2.1 -ohjauslaite on kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan ennen kayttda, kun
sita kaytetaan FSP-virtalahteen kanssa. Kun Mega MDM-030-A120-5396 -virtaléhdetta
kdytetdan, maadoitettua pistorasiaa ei tarvitse kayttaa.

 Sijoita ohjauslaite siten, ettd ohjauslaitteen paalle, liitantdletkuun tai virtajohtoon
kompastumisen vaara minimoidaan.

Varotoimet:

* Jos taméan oppaan ja terveydenhuollon palvelutarjoajan ohjeita ei asianmukaisesti
noudateta, tdma voi haitata hoitoa tai estda sopivan hoidon antamisen.

» Jotta sahkodiskun vaara véltetaan, ohjauslaite on irrotettava pistorasiasta ennen kuin
ohjauslaitetta taytetdan jaalld ja vedella.

n Avaa jaakotelon luukku luukun vapautuspainiketta tyontamalla.

Ve




B Lissa vetts sailion sisélle merkittyyn tayttdviivaan asti. SAILIOTA EI SAAYLITAYTTAA,

Lisaa jaata sailion yldosaan.

o Aseta ohjauslaite paikkaan, jossa aiot kayttda laitetta. Ohjauslaitetta saa kayttaa vain
pystyasennossa, kuten kuvassa. Ohjauslaite vuotaa, jos se asetetaan kyljelleen.

B Lit vaihtovirta-adapteri ohjauslaitteen takapaneelin vastakkeeseen. Kytke vaihtovirta-
adapteri sitten pistorasiaan. Ohjauslaitteessa olevan sdhkovirran merkkivalon (oranssi)

tulee syttya. Paina virtapainiketta. @

Nayttéon pitaisi syttya valo, ja ohjauslaitteen

tulisi antaa kaksi aanimerkkia. Sahkovirran merkkivalon pitdisi muuttua oranssista

vihreéksi. Jos naitd osoittimia
ei nay, katso tdman oppaan
vianetsintdoppaan kohtaa
"Ohjauslaite ei kdynnisty”
sivulta 26.

Huomautus: Ohjauslaite on
kaynnistettava ennen kaareen
littdmista.

Ve

Vaihtovirta-adapteri

Pistorasiaan s

v
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Liita litantaletkun suurempi
péaa (jossa on punainen
painike) ohjauslaitteeseen.
Varmista, etta kuulet

sen naksahtavan. Poista
liitin painamalla punaista
painiketta ja irrottamalla liitin
ohjauslaitteesta.

Irrotus-
painike

Liitantaletiu Kaéreeseen mumlp-
J

Kiinnita valittu kaare (katso kiinnitysohjeita kunkin kddreen mukana seuraavista
kayttoohjeista). Jarjestelman asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi on tarkeaa, etta
kaytat kaareessa ATX-sarjan lammaonvaihtimia.

Huomio:

» Kaére ei ole steriili. Kdarettéd ei saa asettaa suoraan avohaavoja, ruhjeita,
ihottumaa, infektioita tai ompeleita vasten. Kaarettd voidaan kayttaa
vaatetuksen tai siteen lapi.

* Jotta paras sopivuus varmistetaan, varmista kaareen tyhjennys kokonaan
ennen jokaista kayttokertaa.

Liita liitantaletkun pienempi paa (jossa on sininen tai harmaa painike) kadareeseen.
Varmista, ettd kuulet sen naksahtavan. Poista liitin painamalla sinisté tai harmaata
painiketta ja irrottamalla liitin kaareesta.

Irrotuspainike

Jos GRPro 2.1 -jarjestelman kayttdonotossa on ongelmia, voit soittaa Yhdysvalloissa
Game Ready -asiakaspalveluun, puh. 1 888 426 3732 (+1 510 868 2100); Yhdysvaltain
ulkopuolella voit ottaa yhteyden paikalliseen jalleenmyyjaan.

Varoitukset:

* Noudata ladkarisi taman laitteen kayttéa koskevia suosituksia.

* GRPro 2.1 -laitteen virheellinen sijoittaminen tai pidennetty kaytto saattaa
aiheuttaa kudosvaurion.

» LUE KAIKKI KAYTTOAIHEET, VASTA-AIHEET, VAROTOIMET JA
VAROITUKSET ENNEN TAMAN TUOTTEEN KAYTTOA!



B Manual»

Program »

L | Valitse kayttotila. Voit valita joko manuaalisen tilan (Manual) tai

! ) ohjelmatilan (Program). Manuaalisessa tilassa voit itse saataa aika- ja
paineasetuksia. Ohjelmatilassa voit valita yhden kuudesta

automaattisesta ohjelmasta, joissa annetaan hoitoa asetetun ajan verran, jonka jalkeen

seuraa asetetun ajan mukainen “lepotila” (jossa ei anneta hoitoa). Tama jatkuu tietylla

paineasetuksella (katso alla olevaa kaytettavissa olevien ohjelmien luetteloa). Laite

kaynnistyy automaattisesti manuaaliseen tilaan.

Manuaalinen tila (Manual):

@ @ Aseta aika viiden minuutin vélein painamalla painikkeita +/-.

Aseta paine paineen painiketta painamalla. Voit valita

@ 4 paineasetuksesta: Ei painetta (No Pressure), pieni paine (Low
Pressure) (5—-15 mmHg), keskinkertainen paine (Medium Pressure)

(5-50 mmHg), suuri paine (High Pressure) (5-75 mmHg).

Ohjelmatila (Program):

Voit siirtyd ohjelmatilaan ohjelmapainiketta painamalla. Ohjelmatilassa
laite toimii valitun ohjelman mukaisesti jatkuvasti. Jaata ja vetta on
tdydennettava, kuten aiemmin vaiheessa 2 osoitettiin.

ohjelmien lapi painamalla ohjelmapainiketta.)

Ohjelma 1: 30 minuuttia paalld, 30 minuuttia lepoa. Ei painetta.

Ohjelma 2: 30 minuuttia paalla, 30 minuuttia lepoa. Pieni paine.

Ohjelma 3: 30 minuuttia paalld, 30 minuuttia lepoa. Keskinkertainen
paine.

Ohjelma 4: 30 minuuttia pdélla, 60 minuuttia lepoa. Ei painetta.

Ohjelma 5: 30 minuuttia paalla, 60 minuuttia lepoa. Pieni paine.

Ohjelma 6: 30 minuuttia paalla, 60 minuuttia lepoa. Keskinkertainen
paine.

Ohjelma d: Tyhjennystila. Katso tarkemmat ohjeet tdméan oppaan
sivulta b.

Voit valita seuraavista ohjelmista: (Voit selata kaytettavissa olevien

m @ Aloita hoito ACCEL-teknologialla varustetulla Game Ready -laitteella painamalla
kaynnista/pysayta-painiketta. Lopeta hoito painamalla kdynnista/pysayta-
painiketta milloin tahansa.

n Aseta tavoitelampotila (nakyy tavoitelampdtilan

ikkun_assa_? nuppia kéz’;’lr_w_térpél_lléj."\/oit as_,ettaa Kylmempés \k/alf;ﬁarr;man
kylmimman hoidon kadantamalla nuppia v

myG6tapéaivaan kolmea lumihiutaletta kohti.
Lampimampaa hoitoa saat kdantamalla nuppia
vastapdaivaan yhta lumihiutaletta kohti.

a Taydenna jaa- ja vesitasoja tarpeen mukaan vaiheen 2 ohjeiden mukaisesti, jotta
tavoiteldmpatilasi voidaan sailyttaa.
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SAILYTYS

Kun olet saanut jarjestelman kayton loppuun kyseiselta paivalta:

Irrota vaihtovirta-adapteri ja litantéletku ohjauslaitteesta.

Avaa luukku painamalla luukun vapautuspainiketta.

Kaada jaa ja vesi varovasti ulos.

Pyyhi kaikki liiallinen vesi pois.

Séilyta ohjauslaitetta kansi kokonaan auki, jotta sisapuoli voi kuivua ja séilion tiiviys
sdilyy. Sailyta ohjauslaitetta kantolaukussa tai muussa turvallisessa paikassa. Muista,
ettd GRPro 2.1 -ohjauslaite on arvokas laitteisto, jota on késiteltava huolella, kuten
kannettavaa tietokonetta.

Sailytyksen lampétilaolosuhteet: 1-50 °C
Suhteellinen kosteus: 10-95 %, ei-tiivistyva

Huomio: Ei saa sdilyttaa erittdin kylmissa tai kuumissa lampdtiloissa (alle 1 °C tai yli
50 °C). Ei saa jattaa autoon helteessa tai pakkasessa. Ohjauslaitetta ei saa jattda suoraan
auringonvaloon. UV-valo saattaa vahingoittaa ohjauslaitetta tai haalistaa sita.

PUHDISTUS

JARJESTELMA

Haluttaessa jarjestelman (ohjauslaite, letkut ja kdareet) voi huuhdella isopropyylialkoholin
ja veden sekoituksella kayttamalla ei puristusta -asetusta (“off pois paaltd). Taman jalkeen
ohjauslaite on huuhdeltava vain puhtaalla vedella ei puristusta -asetuksella (“off’ pois paalta).

OHJAUSLAITE

Ohjauslaitteen ulkopinta ja sailion nékyvat sisapinnat voidaan puhdistaa pehmeélla liinalla ja
jollakin seuraavista puhdistusaineista:

mieto pesuaine

70-prosenttinen isopropanoli

Antifect® FF

Mikrozid®-pyyhkeet

kvaternaarinen ammonium (kuten Virex® — kaytetaan tyypillisesti vain kliinisessa
kayttoymparistossa)

Cavicide®.

Menettely:

* Noudata valitsemasi puhdistusaineen valmistajan antamia ohjeita ja varotoimia.

* Levita valittua puhdistusainetta pehmedan liinaan ja pyyhi ohjauslaitteen kaikki pinnat.
* Anna ohjauslaitteen kuivua kokonaan ennen sen sailyttdmista laukussa.

* Ohjauslaite on puhdistettava tarpeen mukaan.

SEURAAVIA El SAA KAYTTAA:

* fenolipohjaiset desinfiointiaineet (kuten Amphyl® — kaytetaan tyypillisesti vain kliinisessa
kayttdympaéristdssa)

mitaan liuotinpohjaisia pesuaineita ohjauslaitteen pinnalle; niiden kéaytto vahingoittaa
muoviosia ja mitatdi takuun

hankaavat materiaalit ohjauslaitteen puhdistamiseksi; niiden kayttd vahingoittaa
muoviosia ja mitatdi takuun.

Huomio: Ohjauslaite ei ole vesitiivis laite. Ohjauslaitetta ei saa asettaa minkaan nesteen
suoran virtauksen alle, ohjauslaitetta ei saa upottaa eikd minkaan nesteen saa antaa kertya
ohjauslaitteen etupaneelin pinnalle.



LUTANTALETKU

Liitantaletkun pinta voidaan puhdistaa pehmealla liinalla ja jollakin seuraavista aineista:

* mieto pesuaine

* Steri-Fab®

* Antifect® FF

* Mikrozid®-pyyhkeet

* 70-prosenttinen isopropanoli

» Kvaternaarisen ammoniumin (kuten Virex®) tai Cavicide®-valmisteen kayttoa ei suositella.

SEURAAVIA El SAA KAYTTAA:

« fenolipohjaiset desinfiointiaineet (kuten Amphyl® — kaytetdan tyypillisesti vain kliinisessa
kayttoymparistossa)

mitaan liuotinpohjaisia pesuaineita; niiden kayttd vahingoittaa muoviosia ja mitatoi takuun
hankaavat materiaalit; niiden kayttd vahingoittaa muoviosia ja mitatoi takuun

mitaan raakadljypohjaisia voiteluaineita; niiden kayttd vahingoittaa o-renkaita ja mitatoi
takuun. Jos voitelua tarvitaan, suositellaan silikonisumutteen kayttoa.

KAAREET

Irrota lammonvaihdin varovasti kotelosta. Pese kotelo kasin kylmassa vedessa mietoa
pesuainetta tai antibakteerista saippuaa kédyttden. Huuhteluainetta ei saa kayttaa. Ripusta
kuivumaan.

Lammaonvaihtimen ulkopinta voidaan tarvittaessa puhdistaa kaupallisilla, valkaisuainetta
sisaltamattomilla pyyhkeilld pyyhkimalla tai pesemélld kdsin hyvin pientd maaraé mietoa
pesuainetta tai antibakteerista saippuaa kayttaen. El SAA PESTA KONEELLISESTI.

Katso lisatietoja yksittaisten kaareiden mukana toimitetusta kaareen kayttdoppaasta.

KANTOLAUKKU

Kantolaukku on puhdistettava pehmealla liinalla tai harjalla ja miedolla pesuaineella.
Haluttaessa laukun puhdistukseen voidaan kéyttda Febreze®-valmistetta tai vastaavaa. Jos
kantolaukun pinnassa on jotain biologista materiaalia, ndiden pintojen dekontaminointiin
voidaan kayttaa Steri-Fab®-valmistetta.

Muista varmasti testata kaikkia tuotteita laukun pieneen osaan sen varmistamiseksi, ettei
tuote aiheuta vahinkoa.

Huomautus: GRPro 2.1 -jarjestelmaa ei tarvitse ottaa pois kantolaukusta sen
kayttamiseksi. Voit vain avata laukun paalokeron ja paatypaneelin vetoketjun. Tayta sailio
jaalla ja vedella. Liita liitdntaletku ja vaihtovirta-adapteri ohjauslaitteen takapaneeliin ja kytke
vaihtovirta-adapteri maadoitettuun pistorasiaan.
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KUNNOSSAPITO

Sailion suodatin on tarkastettava, puhdistettava ja/tai vaihdettava uuteen tarpeen mukaan.

=~
=~

€ Tunnista jaasailion sisalla
oleva suodatin.

@ Huuhtele jaamat
suodattimesta ja
varmista, ettei siinéd ole
selvid vaurion merkkeja.

Jos asiasta on
kysyttavaa tai jos haluat
tilata uuden
suodattimen, voit soittaa
Yhdysvalloissa Game
Ready -asiakaspalveluun,
puh. 1 888 426 3732

(+1 510 868 2100);
Yhdysvaltain
ulkopuolella voit ottaa
yhteyden paikalliseen
jalleenmyyjaan.

=~
-

@ Tartu kahteen
esiintyontyvaan piikkiin
kahdella sormella ja
purista niita.

B Voit asettaa suodattimen

takaisin paikalleen tai

asentaa uuden suodattimen

varmistamalla ensin,
ettd suodatin on oikein
suunnattu (muovikieleke
osoittaa ylospain). Jos
suodatin ei ole oikein

suunnattu, esiin tyontyva

kieleke estaa suodatinta
liukumasta takaisin
paikalleen.

@ Liu'uta suodatin
ulos.

B Tunnet ja kuulet
suodattimen
napsahtavan
paikalleen.

Kéyttaja ei saa tehda muuta huoltoa tuotteeseen tai muuntaa tuotetta sailion
suodattimen kunnossapitoa lukuun ottamatta. Jos GRPro 2.1 -jarjestelma edellyttaa
huoltamista, voit soittaa Yhdysvalloissa Game Ready -asiakaspalveluun, puh.

1888 426 3732 (+1 510 868 2100); Yhdysvaltain ulkopuolella voit ottaa yhteyden

paikalliseen jalleenmyyjaan.



LISAVARUSTEET

GRPro 2.1 -ohjauslaitetta voidaan kéyttaa kaikkien seuraavien lisévarusteiden kanssa:

* kaikki Game Ready -kaareet, joissa kédytetdan ATX-sarjan l[ammdnvaihtimia (minkaan
muun valmistajan valmistamia kaareita El VOIDA kéayttaa tdman jarjestelman kanssa)
Game Readyn toimittama FSP Group, Inc:n mallin FSP 030-RCAM virtaldhde ja
sairaalalaatuinen virtajohto tai Mega MDM-030-A120-5396 -virtalahde

Game Readyn toimittama liitdntéletku

Game Readyn kantolaukku

Game Readyn tyhjennystilan sovitin.

KAYTTOAIHEET

Huomio: Yhdysvaltain laki sallii taman laitteen myynnin vain laillistetun ladkarin

toimesta tai maarayksesta.

* Noudata laakarisi hoitosuosituksia taman laitteen kayton tiheyden ja keston
suhteen.

GRPro 2.1 -jarjestelméassé yhdistetaan kylmaé- ja puristushoidot. Jarjestelma on tarkoitettu
leikkauksen jélkeisten ja akuuttien vammojen hoitoon edeeman, turvotuksen ja kivun
vahentamiseksi, kun kylmé- ja puristushoito ovat aiheellisia. Jarjestelma on tarkoitettu
kaytettavaksi terveydenhuollon laillistettujen ammattilaisten toimesta tai maarayksesta
sairaaloissa, poliklinikoilla, urheilijoiden valmennusympéristossa tai kotiymparistossa.

VASTA-AIHEET

Tarkeda: Lue kaarekohtaiset vasta-aiheet ja varoitukset kdareen kayttdoppaasta.

Puristushoitoa Game Ready -jarjestelmaa tai mitaan puristushoitolaitetta kayttaen ei
tule kayttaa seuraavissa potilaissa:

joilla on hoidettavalla alueella tulehduksellinen laskimotulehdus, joka on akuutissa
vaiheessa

joilla on hoidettavalla alueella jotain kliinisia merkkeja, jotka viittaavat syvaan
laskimotromboosiin

joilla on hoidettavalla alueella merkittédva arterioskleroosi tai muu vaskulaarinen
iskeeminen sairaus

joilla on mitdadn embolian merkittavia riskitekijoita tai timan hetkisia kliinisia merkkeja
(esim. keuhkoveritulppa, aivoinfarkti, eteisvarina, endokardiitti, sydéaninfarkti tai embolinen
ateroomaplakki)

joilla on sairaus, jossa lisdantynyt laskimo- tai lymfapaluu ei ole toivottavaa hoidettavassa
raajassa (esim. karsinooma)

joilla on hoidettavalla alueella kompensoitumaton hypertonia.

L]

L]

L]

Kylmahoitoa Game Ready -jarjestelmaa tai mitaan kylmahoitolaitetta kdyttaen ei

tule kayttaa seuraavissa potilaissa:

¢ joilla on hoidettavalla alueella merkittavaa vaskulaarista heikkenemisté (esim. aiemmasta
paleltumasta, diabeteksesta, arterioskleroosista tai iskemiasta johtuen)

e joilla on tunnettu hematologinen nestehairio, joka vaikuttaa tromboosiin (esim.
kohtauksittainen kylméahemoglobinuria, kryoglobulinemia, sirppisolusairaus, seerumin
kylmaagglutiniinit).

FI-15



YLEISET VAROITUKSET JA HUOMIO-MERKINNAT

VAROITUKSET

e Noudata ladkarisi hoitosuosituksia taman laitteen kayton keston ja tiheyden suhteen.

e (Game Ready -jarjestelman virheellinen sijoittaminen tai pidennetty kaytto voi aiheuttaa
kudosvaurion.

e FErityistd varovaisuutta on noudatettava valittomasti leikkauksen jalkeisena aikana, etenkin
kun potilas on rauhoittavalla ladkitykselld tai milla tahansa laakityksella, joka voi muuttaa
normaalia kivun tunnetta. Tarkista hoidetun alueen iho usein ja kéyta kohtalaisesta korkeaan
(lampimampia) lampdotila-asetuksia tai jatd enemman aikaa hoitojen valille tarvittaessa.

e Kaikille potilaille suositellaan vaatetuskerrosta kaareen ja ihon vlille.

e Hoidon kuluessa potilaiden on seurattava hoitoa saavaa ihoa, ympaéroivaa aluetta ja
hoidettavan raajan sormia tai varpaita (jos tdma soveltuu), esiintyyko niissa polttavaa
tunnetta, kutinaa, lisdantynytta turvotusta tai kipua. Jos jotain ndista merkeista esiintyy
tai jos ihon ulkonadssa tapahtuu mitdan muutoksia (esim. rakkuloita, lisddntynytta
punoitusta, varin muuttumista tai muita havaittavia muutoksia ihossa), potilaita on
neuvottava lopettamaan kaytto ja kysymaan neuvoa laakarilta.

e Game Ready -kdareet eivat ole steriilejd; kdaretta ei saa asettaa suoraan avohaavoja,
ruhjeita, ihottumaa, infektioita tai ompeleita vasten. Kaaretta voidaan kayttaa vaatetuksen
tai siteen lapi.

e Game Ready -kaareitd on saatavana eri kokoonpanoja, mutta niita ei ole tarkoitettu
kaikkiin mahdollisiin fysiologisiin kayttéihin. Esimerkiksi nilkkakaaretta ei ole suunniteltu
kaytettavaksi varpaissa, ja selkakaaretta ei ole suunniteltu kaytettavaksi vatsan alueella.

Puristushoitoa Game Ready -jarjestelmalla tulee kayttaa vain laillistetun laakarin

ohjauksessa seuraavilla potilailla:
e joilla on hoidettavalla alueella avohaava (haava on peitettava siteellda ennen Game Ready
-jarjestelman kayttamista)

¢ joilla on hoidettavalla alueella akuutti, epavakaa (hoitamaton) murtuma

e jotka ovat alle 18-vuotiaita lapsia tai potilaita, joilla on kognitiivisia héairioita tai
kommunikaation esteita, olivat ne sitten valiaikaisia (ladkityksen aiheuttamia) tai pysyvia

e joilla on syddmen vajaatoiminta tai sydamen kongestiivinen vajaatoiminta (johon liittyy
raajojen tai keuhkojen edeema)

e joilla on hoidettavalla alueella paikallinen epavakaa ihosairaus (esim. dermatiitti,
suoniligaatio, kuolio tai askettéinen ihosiirre)

e joilla on hoidettavalla alueella ruusu tai muu aktiivinen infektio.

Kylméahoitoa Game Ready -jarjestelmalla tulee kayttaa vain laillistetun ladkarin

ohjauksessa seuraavilla potilailla:

e joilla on Raynaud’'n oireyhtyma tai kylmaallergia (kylmaurticaria)

joilla on hypertensio tai erittdin matala verenpaine

joilla on diabetes

joilla on hoidettavalla alueella heikentynyt paikallinen verenkierto tai neurologinen

huonontuminen (kuten paralyysi tai paikallinen heikentyminen, joka johtuu useista

kirurgisista toimenpiteista)

e joilla on hoidettavalla alueella paikallinen epavakaa ihosairaus (esim. dermatiitti,
suoniligaatio, kuolio tai askettéinen ihosiirre)

e joilla on hoidettavalla alueella nivelreuma

e jotka ovat alle 18-vuotiaita lapsia tai potilaita, joilla on kognitiivisia héiridita tai
kommunikaation esteita, olivat ne sitten valiaikaisia (ladkityksen aiheuttamia) tai pysyvia.

VAROITUS: Kalifornian osavaltion Proposition 65 -sdadoksen noudattamiseksi on seuraava
varoitus lisatty: Tama tuote sisaltaa kemikaaleja, jotka aiheuttavat Kalifornian osavaltion
tietojen mukaan sydpaa, synnynnaisia vikoja tai muuta vaaraa lisdantymiselle.
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HUOMIO-MERKINNAT

Jotta sdhkoiskun vaara véltetdéan, ohjauslaitteesta ei saa irrottaa mitaan paneeleita. Kotelon
avaaminen mitdtdi Game Ready -takuun. Kaikissa huolto- ja korjausasioissa voit soittaa
Yhdysvalloissa Game Ready -asiakaspalveluun, puh. 1 888 426 3732 (+1 510 868 2100);
Yhdysvaltain ulkopuolella voit ottaa yhteyden paikalliseen jalleenmyyjaén.

Jotta sahkdiskun vaara véltetdan, sammuta jarjestelma aina ja irrota virtajohto
pistorasiastaan, kun jarjestelmaa ei kdyteta tai ennen kuin liséat tai tyhjennat jaata ja
vetta.

e Vain Game Readyn toimittamaa vaihtovirta-adapteria saa kayttda. Muiden adapterien
kayttd saattaa aiheuttaa sahkoiskun ja mitatdi Game Ready -takuun.

Jarjestelmaa ei saa kayttaa ilman jaakotelossa olevaa vettd, jotta tuotteen
vahingoittuminen valtetaan.

Jarjestelmaa ei saa koskaan kayttaa vaurioituneiden virtajohtojen tai liitdntaletkujen
kanssa tai jos laite ei muutoin ole taysin toimintakelpoinen, jotta séhkoisku, tuotteen
toimintahairio tai vahingoittuminen valtetaan.

Jaédkoteloon ei saa kaataa kuumaa vetta, jotta tuotteen mahdollinen vahingoittuminen
valtetdan. Jarjestelmaa ei ole suunniteltu toimimaan kuuman veden kanssa, eika tatad ole
testattu.

Jaakoteloon ei saa lisatd mitddn muuta kuin jaata ja vetta.

Ohjauslaitetta ei saa nostaa ylos kannesta kiinni pitden, jotta tuotteen vahingoittuminen
valtetdan. Kanna ohjauslaitetta vain kahvan avulla.

e Muiden valmistajien kééareita ei saa kayttad Game Ready -jarjestelman kanssa, jotta
tuotteen mahdollinen vahingoittuminen véltetaan.

Ohjauslaitetta ei saa kayttaa ilman kiinnitettya litantaletkua, jotta tuotteen
vahingoittuminen valtetaan.

Varo, ettet kompastu jarjestelman virtajohtoihin tai liitdntaletkuun, jotta et loukkaannu.
Tarkkaile letkun ja johdon sijaintia kdyton aikana. Valta kuristumismahdollisuutta
varastoimalla letkut ja johdot, kun niita ei kdyteta.

Pida jarjestelmaa, letkut ja johdot mukaan lukien, pois lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Késittele pienia osia varovaisesti, jotta niiden mahdollista nielemista tai hengittdmista
minimoidaan.

e GRPro 2.1 -ohjauslaite on tekninen hoitolaite. Kasittele sitd samalla tavalla varoen kuin
kannettavaa tietokonettakin, jotta tuotteesi vahingoittuminen valtetdan. Laitetta ei saa
pudottaa, tyontaa tai kayttad muutoin turhaan vaarin. Tallainen vaarinkaytté mitatoi kaikki
Game Ready -takuut. Vaihtovirta-adapteria tai akkupakkausta ei saa asettaa jadkotelon
sisaan sailytysta tai kuljetusta varten.

® Tama symboli ohjauslaitteessa tai sen pakkauksessa tarkoittaa, etta tata
tuotetta ei saa havittda sekajatteen mukana. Saat lisédtietoja sahko- ja
elektroniikkaromun kerayspisteista ottamalla yhteyden paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen tai Game Ready -yhtiddn avun saamiseksi.

® Kaareille ei ole olemassa mitdan erityisia havitysta koskevia vaatimuksia.

TEKNISET TIEDOT

Koko: pituus 413 mm x leveys 197 mm x korkeus 235 mm (16,25" x 775" x 9,25"), ei sisalla
kantolaukkua

Paino: tyhjana 3,3 kg (7.3 paunaa), noin 8,2 kg (18 paunaa), kun tdynna jaata ja vetta

Painetaso: jaksottelee vélilld 5-75 mm Hg

Vaihtovirta: 100-240 V~, 50-60 Hz, 1,6 A

Tasavirtatulo: 12V /2,5 A

e Laitteiston kayton enimmaislampdtila on valilla 1-40 °C (33,8-104 °F).
e |aitteiston kayton enimmaiskorkeus merenpinnasta on 3 000 m (9 843 jalkaa).

e Ohjauslaitteen odotettu kayttéika on 5 vuotta. Ohjauslaitteen mukana toimitettujen osien
ja lisdvarusteiden odotettu kayttdikéd on 2 vuotta.
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UL-LUOKITUS

Suojaus sahkoiskua vastaan:

GRPro 2.1 -jarjestelmaén luokitukseksi katsotaan luokka | (suojamaadoitus), kun jarjestelma
on litetty FSP Group, Inc:n mallin FSP 030-RCAM virtaldhteeseen ja luokka Il, kun se on
litetty Mega MDM-030-A120-5396 -virtaléhteeseen.

MDM-030-A120-5396-virtaldhde on tarkoitettu kotikayttodn. FSP 030-RCAM -virtalahdetta ei
ole tarkoitettu kotikayttoon.

Suojaus veden haitallista sisdanpaasya vastaan:

Tassa tuotteessa on tavallinen suojaus veden sisaanpaadsya vastaan. Kun laitetta kaytetaan
MDM-030-A120-5396-virtaldhteen kanssa, laitteen luokituksena on IP22, joka on suojaus
tippuvaa vetta vastaan.

Saastumisasteluokitus:

Tama tuote luokitellaan saasteasteeltaan luokkaan 2.

Turvallisuustaso helposti syttyvien anestesia-aineiden tai hapen lasnaollessa:

Ei sovellu kaytettavaksi happirikkaassa ymparistossa tai helposti syttyvien anestesia-
aineiden lasnéollessa.

Sahkomagneettinen hairio:

Tama laitteisto on testattu, ja sen on havaittu noudattavan IEC 60601-1-2:2007- ja IEC
60601-1-2:2014 -standardien laakinnallisia laitteita koskevia rajoituksia. Nama rajoitukset
on suunniteltu antamaan kohtuullisen suojan haitallista hairiotd vastaan tyypillisessa
hoitoasennuksessa.

Tama laitteisto tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista energiaa, ja jos sitd ei asenneta ja
kayteta ohjeiden mukaisesti, laitteisto voi aiheuttaa haitallista hairiota lahella oleville muille
laitteille. Ei kuitenkaan voida taata, etta tietyssé asennuksessa ei esiintyisi hairiota.

Jos tama laitteisto aiheuttaa haitallista hairiota muille laitteille, mika voidaan maarittaa
kytkemalla laitteisto paélle ja pois paélta, kayttajaa kannustetaan yrittdmaan hairion
korjaamista yhdella tai useammalla seuraavista toimista:

* Suuntaa tai sijoita laite uudelleen.

* Suurenna laitteiden vélista valimatkaa. Liita laitteisto eri sahkdpiirin ulostuloon kuin mihin
muu laite (tai laitteet) on kytketty.

* Pyyda neuvoja valmistajalta tai kenttédhuoltoteknikolta.

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi ortopediakeskuksissa, hoitoklinikoilla, urheilijoiden
koulutuslaitoksissa, sairaaloissa, sairaskodeissa, terveyskeskuksissa seké potilaiden kotona.
Laitetta ei saa kayttdd ympaéristdssa, jossa sahkdmagneettinen hairié on voimakasta.

Siina tapauksessa, etté laitteeseen tulee toimintahairio tai suorituskyky heikkenee
sahkdmagneettisen hairion johdosta, laitteen toiminnan edellytetdén edelleen olevan
turvallista.

Laitetta ei saa kayttaa alle 30 senttimetrin (12 tuuman) paassa mistdan kannettavasta ja
langattomasta radiotaajuusviestintéalaitteistosta.



SAHKOMAGNEETTINEN YHTEENSOPIVUUS

IEC/EN 60601-1-2 -standardin mukaiset sahkdmagneettista yhteensopivuutta

koskevat tiedot

Paastoja koskeva taulukko 1

OHJEET JA VALMISTAJAN VAKUUTUS - SAHKOMAGNEETTISET PAASTOT

téllaisessa ympaéristossa.
PAASTOTESTI

VAATIMUSTENMUKAISUUS

GRPro 2.1 -jarjestelma on tarkoitettu alla mainitussa sdhkémagneettisessa ymparistossa
kaytettavaksi. Asiakkaan tai GRPro 2.1 -jarjestelméan kéyttajan on varmistuttava, etta sitd kaytetaan

SAHKOMAGNEETTINEN YMPARISTO — OHJEET

vélkyntapaéstot
IEC 61000-3-3

Radiotaajuiset paastot Ryhma 1 GRPro 2.1 kayttaa radiotaajuista energiaa vain

CISPR 11 omaan sisdiseen toimintaansa. Sen vuoksi sen
radiotaajuuspéaastot ovat hyvin pienia eivatka
todennakdisesti aiheuta mitaan hairiota lahella
oleviin séhkolaitteisiin.

Radiotaajuiset paastot Luokka B GRPro 2.1 -jarjestelma sopii kaytettavaksi

CISPR 11 kaikissa rakennuksissa, myos

H . o Luokka A asuinrakennuksissa seka asuinrakennuksiin

IEaénéu;)gés;g_pzaastot uOKka virtaa syottavaan julkiseen pienjanniteverkkoon
suoraan kytketyissa rakennuksissa.

Jannitteenvaihtelut/ Noudattaa
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Ohimenevaa sahkomagneettista hairionsietoa koskeva taulukko 2

OHJEET JA VALMISTAJAN VAKUUTUS - SAHKOMAGNEETTINEN HAIRIONSIETO

GRPro 2.1 -jarjestelma on tarkoitettu alla mainitussa sdhkémagneettisessa ympaéristossa kaytettavaksi.

FI-20

ympéristossa.
HAIRIONSIETOTESTI

Séhkostaattinen

IEC 60601 -TESTITASO

+ 6 kV, kosketus

VAATIMUSTEN-
MUKAISUUSTASO

+ 6 kV, kosketus

Asiakkaan tai GRPro 2.1 -jarjestelman kayttdjan on varmistuttava, etta sité kdytetaan tallaisessa

SAHKOMAGNEETTINEN YMPARISTO —
OHJEET

Lattioiden on oltava puuta,

lyhyet katkot ja
jannitevaihtelut
virran
syottélinjoissa
|IEC 61000-4-11

(> 95 %:n pudotus
Ur:ssé)

0,5 jakson ajan

40 % Ur

(60 %:n pudotus
Ur:ssé)

5 jakson ajan

70 % Ur

(30 %:n pudotus
Ur:ssé)

25 jakson ajan
<5% Ur

(> 95 %:n pudotus
Ur:ssé)

5 sekunnin ajan

(> 95 %:n pudotus
Ur:ssé)

0,5 jakson ajan

40 % Ur

(60 %:n pudotus
Ur:ssé)

5 jakson ajan

70 % Ut

(30 %:n pudotus
Ur:ssd)

25 jakson ajan
<5% Ur

(> 95 %:n pudotus
Ur:ssé)

5 sekunnin ajan

purkaus (ESD) +8kV, ilma +8kV, ilma betonia tai kaakelia. Jos lattiat on
|IEC 61000-4-2 peitetty synteettiselld materiaalilla,
suhteellisen kosteuden on oltava
vahintéan 30 %.
Nopea sahkoinen +2kV +2kV Verkkovirran laadun tulee
transientti/purske virransyottolinjoille | virransyottolinjoille | olla tyypillisen liike- tai
IEC 61000-4-4 + 1 kV tulo/ + 1 kV tulo-/ sairaalaympériston laatuista.
|&htolinjoille |&htolinjoille
SyOksyaalto + 1 kV linjasta + 1 kV linjasta Verkkovirran laadun tulee
|IEC 61000-4-5 linjaan linjaan olla tyypillisen liike- tai
+ 2 kV linjasta + 2 kV linjasta sairaalaympériston laatuista.
maahan maahan
Jannitekuopat, <5 % Ur <5 % Ur Verkkovirran laadun tulee

olla tyypillisen liike- tai
sairaalaympariston laatuista.

Jos GRPro 2.1 -jarjestelman

kayttdja tarvitsee jatkuvaa kayttoa
verkkovirtakatkosten aikana,
suositellaan, etté laitteen virta
otetaan varavirtaldhteesté tai akusta.

Verkkotaajuuden
(50/60 Hz)
magneettikentta
IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Verkkotaajuuden magneettikenttien
tulee olla tyypillisessa liike- tai
sairaalaympéristossa olevan
tyypillisen sijaintipaikan
normaalitasojen mukaisia.

HUOMAUTUS Ur on vaihtovirran jannite ennen testitason kéyttdmista.




Radiotaajuuden sahkémagneettista hairionsietoa koskeva taulukko 3

OHJEET JA VALMISTAJAN VAKUUTUS - SAHKOMAGNEETTINEN HAIRIONSIETO

GRPro 2.1 -jarjestelma on tarkoitettu alla mainitussa sahkémagneettisessa ympéristossa
kaytettavaksi. Asiakkaan tai GRPro 2.1 -jarjestelman kayttajan on varmistuttava, etta sitd kaytetaan
téllaisessa ymparistossa.

HAIRIONSIETOTESTI | IEC 60601 -TESTITASO | VAATIMUSTEN- SAHKOMAGNEETTINEN YMPARISTO — OHJEET
MUKAISUUSTASO

Kannettavia ja siirrettavia radiotaajuisia
viestintavalineita ei saa kayttad GRPro 2.1
-jarjestelman mitaan osaa (johdot mukaan
luettuina) lahempéna kuin suositeltu
erotusetaisyys, joka lasketaan ldhettimen
taajuuden mukaisesta yhtalosta.

Johtuva Suositeltu erotusetaisyys
radiotaajuus 3Vrms 3Vrms d=1,2\P 80 MHz-800 MHz
|IEC 61000-4-6 150 kHz - 80 MHz

Sateileva 3V/m 3V/m d=1,2\P 80 MHz-800 MHz
radiotaajuus 80 MHz - 2,5 GHz =2,3VP 800 MHz - 2,5 GHz
|IEC 61000-4-3

jossa P on lahettimen valmistajan
ilmoittama l&hettimen nimellinen
enimmaislahtéteho watteina (W) ja d on
suositeltu erotusetaisyys metreiné (m).

Kiinteiden radiotaajuisten lahettimien
sahkémagneettisella paikkatutkimuksella
maédritettyjen kentdnvoimakkuuksien® tulee
olla pienempia kuin kunkin taajuusvalin
vaatimustenmukaisuustaso.?

Hairioita voi esiintyd seuraavalla symbolilla
merkityn laitteiston lahella:

@)

HUOMAUTUS 1 80 MHz:n ja 800 MHz:n kohdalla patevat suuremmat taajuusrajat.
HUOMAUTUS 2 Namé ohjeet eivat valttamatta pade kaikissa tilanteissa. Séhkémagneettisten aaltojen
etenemiseen vaikuttaa rakenteista, esineista ja ihmisista tapahtuva imeytyminen ja heijastuminen.

@ Kiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelimien (matkapuhelimien/langattomien puhelimien) ja
matkaviestinten tukiasemien, radioamatddriasemien, AM- ja FM-radiolahetysten ja TV-ldhetysten
kentanvoimakkuuksia ei voida teoreettisesti tarkasti ennustaa. Kiinteiden radiotaajuisten lahettimien
aiheuttaman sahkdmagneettisen ymparistdn arvioimista varten olisi harkittava séhkdmagneettista
paikkatutkimusta. Jos mitattu kentdnvoimakkuus paikassa, jossa GRPro 2.1 -jarjestelméaa kaytetaan,
ylittda radiotaajuuden edelld ilmoitetun sovellettavan vaatimustenmukaisuustason, GRPro 2.1
-jarjestelmaa on tarkkailtava sen normaalin toiminnan varmistamiseksi. Jos poikkeavaa toimintaa
havaitaan, voidaan tarvita lisdtoimia, kuten GRPro 2.1 -jarjestelman uudelleensuuntaamista tai
uudelleensijoittamista.

b Taajuusalueella 150 kHz — 80 MHz kentanvoimakkuuksien tulee olla alle 3 V/m.
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Radiotaajuuden hairionsietoa koskeva taulukko 4
SUOSITELLUT EROTUSETAISYYDET KANNETTAVIEN JA SIIRRETTAVIEN

RADIOTAAJUISTEN VIESTINTAVALINEIDEN JA
GRPRO 2.1 -JARJESTELMAN VALILLA

GRPro 2.1 -jarjestelma on tarkoitettu kaytettavaksi sellaisessa sahkdmagneettisessa ymparistdssa,
jossa séteilevat radiotaajuiset hairidt ovat hallinnassa. Asiakas tai GRPro 2.1 -jérjestelmén

omistaja voi véhentda sahkdmagneettista hairiota sailyttdmalla alla suositellun, viestintévélineen
enimmaislahtétehon mukaisen vahimmaisetéisyyden siirrettdvien ja kannettavien radiotaajuisten
viestintavalineiden (lahettimien) ja GRPro 2.1 -jarjestelman valilla.

LI"\HETI'IN_I_EN lﬁIIMELLINEN LAHETTIMEN TAAJUUDEN MUKAINEN EROTUSETAISYYS
ENIMMAISLAHTOTEHO 150 KHZ - 80 MHZ 80 MHZ - 800 MHZ 800 MHZ - 2,5 GHZ
d=12P d=12P d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0.1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2.3
10 3.8 3.8 73
100 12 12 23

Jos léhettimen nimellistd enimmaislahtdtehoa ei ole mainittu edelld, suositeltu erotusetaisyys

d metreina (m) voidaan arvioida kayttamalld ldhettimen taajuuden mukaista kaavaa, jossa P on
valmistajan ilmoittama ldhettimen nimellinen enimmaislahtoteho watteina (W).

HUOMAUTUS 1 80 MHz:n ja 800 MHz:n kohdalla sovelletaan suuremman taajuusalueen mukaista
erotusetaisyytta.

HUOMAUTUS 2 Nama ohjeet eivat vélttamatta pade kaikissa tilanteissa. Sdhkémagneettisten aaltojen
etenemiseen vaikuttaa rakenteista, esineisté ja ihmisistd tapahtuva imeytyminen ja heijastuminen.

VAROITUKSET:

Sahkokayttoiset laakintalaitteet edellyttavat sahkomagneettiseen
yhteensopivuuteen (EMC) liittyvia erityisia varotoimia, ja ne taytyy asentaa ja ottaa
kayttoon kayttooppaassa annettujen EMIC-tietojen mukaisesti.

Kannettavat ja siirrettavat radiotaajuiset viestintalaitteet voivat vaikuttaa
sahkokayttoisiin laakintalaitteisiin.

GRPro 2.1 -jarjestelmén on saatava sahkovirta FSP Group Inc:n mallin FSP 030-
RCAM virtalahteesta tai Mega MDM-030-A120-5396 -vaihtovirta-adapterista, jotta
jarjestelmé on IEC/EN 60601-1-2 -standardin osien 6.1 ja 6.2 vaatimusten mukainen.
Muiden kuin GRPro 2.1 -jarjestelméan valmistajan ilmoittamien ja myymien
lisdvarusteiden, anturien ja johtojen kaytto sisdisten komponenttien vaihto-osina
saattaa johtaa sahkokayttoisten hoitojarjestelman lisaantyneisiin paastoihin tai
vahentyneeseen hairidnsietoon.

GRPro 2.1 -jarjestelméaa ei saa kayttaa kosketuksessa muihin laitteisiin tai

niiden kanssa pinottuna. Jos kayttoa kosketuksessa laitteisiin tai niiden kanssa
pinottuna tarvitaan, GRPro 2.1 -jarjestelmaé on tarkkailtava normaalin toiminnan
varmistamiseksi siind kokoonpanossa, missa sita tullaan kayttamaan.




VAROITUS: GRPro 2.1 -jarjestelmén olennainen suorituskyky on seuraava:
Pneumaattiset puristusjaksot:
Suuri (High): syklinen, 5-75 mm Hg
Keskinkertainen (Med): syklinen, 5-50 mm Hg
Pieni (Low): syklinen, 5-15 mm Hg
El painetta (NO Pressure): kaareesta poistetaan ilma ilmakehan paineeseen

Paine vs. aika

eeeeeSuuri

keskinker-
tainen

Paine (mm Hg)

- - - Pieni

T T T T T T T T
80 120 180 240 300 360 420 480 540 600
Aika (sekuntia)

Kiertavan jaaveden jaahdytyslampétila on saadettavissa valilla 1-10 °C (34-50 °F)
silla ehdolla, etta jadkotelossa olevaan jaaveteen lisataan riittdva maara jaata.
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VIANETSINTA

MITA SE MITA VOIN TEHDA?
TARKOITTAA?
limanpaineanturi: * Tama tapahtuu todennédkdisimmin, jos olet
n ' Ohjauslaite on havainnut kaynnistanyt jarjestelman uudelleen iimalla
ongelman ilmanpainepiirin taytetty kaare liitettyna.
l l l kalibroinnissa * Irrota kaare, purista se tasaiseksi siséan
kaynnistettdessa. kertyneen ilman poistamiseksi ja yritd
uudestaan.

Itsetestauksen Irrota kaére ohjauslaitteesta.

virhe - ilmapumppu: Sammuta ohjauslaite ja kdynnista se
Ohjauslaite on havainnut uudelleen ilman, etta kéaére on liitettyna.
sahkdéongelman ilmapiirissa Liita kéare uudelleen ja palauta hoito.
kaynnistettdessa. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys
asiakaspalveluun.

Kuiva pumppu: Varmista, ettéd kaytat ATX-sarjan
Ohjauslaite on havainnut lammonvaihtimia.
kuivan pumpun. Laite Huomioi, ettd jos kdytat uusia kaareita,

> B b

. lopettaa hoidon, jotta sailiossa oleva vesi on saattanut
nestepumpun mahdollinen loppua, mikéd aiheuttaa tdman virhetilan.
vahingoittuminen véltetaan. Varmista, ettd séiliossa on riittdvasti vetta

tayttoviivamerkkiin asti. Katso alla olevia
kaareen valmistelua koskevia ohjeita.
® Varmista, ettd jadkotelon suodatin ei
ole tukkeutunut (katso suodattimen
kunnossapito-ohjeet sivulta 14).
® Varmista, ettd kaareessa tai liitdntaletkussa
ei ole taitoksia.
Kytke ohjauslaite pois paaltd ja uudestaan
padlle.
Irrota letku ohjauslaitteesta ja kaareesta
ja kiinnité se uudelleen. Varmista, etté
molemmista liitoskohdista kuuluu
"napsahdus”
Valmistele kdére seuraavien vaiheiden
mukaisesti:
- Valitse "Off" (ei painetta).
- Kiinnita letku laitteeseen ja kadreeseen.
- Aseta kaare avoimeksi ja tasaiseksi
ohjauslaitteen viereen tai sen alapuolelle
(ei kehon pinnalle).
- Kéyta jarjestelmaa 2 minuutin ajan.
* Valmistele ohjauslaite seuraavien vaiheiden
mukaisesti:

- Irrota letku ohjauslaitteesta.

- Katso nyt kaareen liitdntapaikkaa
ohjauslaitteessa. Tyonna ylaventtiilin
valkoista piikkia sisaan niin, etté se on
tasoissa metalliliittimen kanssa.

- Varmista, ettet peita piikin aukkoa
kokonaan.

- Tyonna kaynnistysta, ja veden pitdisi virrata
ulos venttiilista.

- Kéynnista jarjestelma uudelleen.

n .- Ylipaine: Osoittaa, etta ® Kytke ohjauslaite pois paalté ja takaisin

i ohjaluslan‘e on ylittanyt ilman paallg. o ) _
l " l tavoitepaineen. ® Varmista, ettd kéére on asetettu tiukasti
- - paikalleen.

Hoitojen aikana ei saa tehda nopeita
likkeitd. Asennon nopea muuttaminen
saattaa aiheuttaa nopean painemuutoksen
kaareessa ja aiheuttaa taman virhetilan.
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MITA SE

TARKOITTAA?

Alipaine: Ohjauslaite ei voi
saavuttaa tavoitteena olevaa
enimmaispuristustaan.
Téma osoittaa usein sita,
ettd pneumaattisessa
puristuspiirissé on vuoto
joko liitantaletkussa,
kaareessa tai
ohjauslaitteessa.
Vaihtoehtoisesti tdma voi
tapahtua, koska kaareesi
tarrakiinnitys on kulunut.

MITA VOIN TEHDA?

Varmista, ettad kdare on asetettu tiukasti
paikalleen.

Kokeile toisen kédareen ja letkun kayttdmista
sen maarittdmiseksi, mikd osa ehka tuottaa
virhetilan. Esimerkiksi virhe, joka tapahtuu
olkapaakaareen, mutta ei polvikaareen
kanssa, saattaa osoittaa, ettd olkapaakaare
aiheuttaa virheen eika ohjauslaite.

Jos kaytetdan kaksoisletkua, varmista, etta
liitettyna on kaksi kaéaretta.

llman tyhjennyksen virhe:
Ohjauslaite on havainnut,
ettd kaareen ilmaa ei ole
kunnolla tyhjennetty.

Kytke ohjauslaite pois paalta.

Jos kaareessa on ilmaa jaljelld, irrota

kaare liitantaletkusta ja tyhjenna kéare
manuaalisesti painamalla.

Liité letku uudestaan kaareeseen ja kiinnita
kaare uudelleen kehoon.

Kytke ohjauslaite uudelleen paalle ja paina
Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

Varmista, ettd kdare on kiinnitetty tiukasti
kehoa vasten.

Jos mahdollista, kokeile toisen kaareen ja
letkun kayttdmista sen maarittdmiseksi,
miké osa tuottaa virhetilan. Esimerkiksi
virhe, joka tapahtuu olkapaakaareen, mutta
ei polvikdareen kanssa, saattaa osoittaa, ettd
olkapaakaare aiheuttaa virheen eika
polvikaare tai ohjauslaite.

>
g
Wa

Pumpun toimintavirhe:
Ohjauslaite on maarittanyt,
ettd nestepumppu saattaa
toimia liian voimakkaasti.
Téman voivat aiheuttaa jaé
tai jadmat nestepiirissa.
Laite lopettaa hoidon, jotta
nestepumpun mahdollinen
vahingoittuminen véltetaan.

Kytke ohjauslaite pois paaltd ja takaisin
paalle.

Kiinnité kaare uudelleen varmistaen,

ettd noudatat kaikkia kédareen mukana
toimitettuja kiinnitysohjeita.

Irrota letku ohjauslaitteesta ja kdareesta
ja kiinnitd uudelleen. Varmista, etta
molemmista litoskohdista kuuluu
"napsahdus”

Jos tdmaé ei ratkaise ongelmaa, kytke
ohjauslaite pois paalta 20 minuutiksi (jotta
pumppu voi jadhtyd) ennen kuin kaynnistat
sen uudelleen uutta kokeilua varten.

>
£S5

Pieni virtaus: Ohjauslaite
on havainnut, etté jokin
tukkii veden virtausta.

Varmista, ettad kdytat ATX-sarjan
ldmmonvaihtimia.

Tarkasta kaikki letkuliitdnnat.

Irrota kaare liitantaletkusta ja kiinnita
uudelleen.

® Varmista, ettd jaékotelossa on vetta.

Varmista, ettd jadkotelon suodatin ei ole
tukkeutunut.

Varmista, ettd kdédreessa tai litdntaletkussa
ei ole taitoksia.

Kiinnité kaare uudelleen tiukasti ja
varmistaen, ettd noudatat kaikkia kdareen
mukana toimitettuja kiinnitysohjeita.

Kytke ohjauslaite pois paélta ja takaisin
paalle.

Irrota letku ohjauslaitteesta ja kdareesta ja
liitd uudelleen.

Tarvitsetko lisdapua jonkin ongelman kanssa? Soita Yhdysvalloissa Game Ready -asiakaspalveluun,

puh 1888 426 3732 (+1 510 868 2100); Yhdysvaltain ulkopuolella voit ottaa yhteyden paikalliseen

jalleenmyyjaan.
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MITA SE

TARKOITTAA?

Itsetestauksen virhe —
nestepiiri:

Ohjauslaite on havainnut
séhkoongelman
nestepiirissa
kdynnistettédessa.

MITA VOIN TEHDA?

Kytke ohjauslaite pois paalta.
* Kytke ohjauslaite takaisin paalle ja palauta hoito.
Jos ongelma jatkuu, ota yhteys asiakaspalveluun.

Lampétilan
kalibrointivirhe:
Ohjauslaite on havainnut
vian lampdtilan
seurantapiirissa

tai ohjauslaitetta
kaytetdan suositeltujen
ldmpadtilarajojen
ulkopuolella (1-40 °C).

Pida huolta siita, etta kaytat jarjestelmaa
suositeltujen lampétilarajojen 1-40 °C sisalla

ja etta sailytat jarjestelmaa kehotetussa
ldmpétilassa 1-50 °C.

* Kytke ohjauslaite pois paalta.

Tayta ohjauslaite jaalla ja vedella séilion sisépuolen
merkin ohjeiden mukaan.

Kytke laite takaisin péélle ja tydnna Kaynnistys/
Pysaytys-painiketta.

* Toista tdméa menettely enintdan kolme kertaa.
Jos ongelma jatkuu, ota yhteys asiakaspalveluun.

Ohjauslaite ei kaynnisty:

Paina virtapainiketta. Jos oranssia tai vihreaa
valoa ei syty, varmista, etté vaihtovirta-adapteri
on kytketty toimivaan pistorasiaan ja etta kaikki
litdnnat ovat tiukasti kiinni. (Testaa ulostulo
toisella sdhkolaitteella.)

Paina virtapainiketta uudestaan. Jos ohjauslaite ei
vielakaan kaynnisty, soita asiakaspalveluun.

Ohjauslaite ei saavuta
tavoitelampétilaa tai
lampaotila on epéavakaa:

Séilion sisélla olevat tayttdviivamerkit osoittavat jaa/
vesi-suhteen, joka auttaa ohjauslaitetta sen
ldmpdtilan saavuttamisessa, jonka olet asettanut
ldmpdtilanupin avulla. Jos olet tayttanyt
ohjauslaitteen tayttoviivamerkkien mukaisesti etka
silti voi saavuttaa haluamaasi tavoiteldmpétilaa,
kokeile seuraavia vaiheita:

* Jos et edelleenkaan voi saavuttaa
LAMPIMAMPIA |ampétiloja, varmista, etta
ldmpdotilanuppi on kéannetty tayteen
ldmpodasentoon, kdytd vahemman jaata ja
pienennéd vesimaaraa tarvittaessa. )
Jos et edelleenkadén voi saavuttaa KYLMEMPIA
l&mpédtiloja, varmista, ettd kaytat ATX-sarjan
l&mmaonvaihtimia. Varmista, ettd lampdtilanuppi on
asetettu tayteen kylmaasentoon ja etta séilié on
tdynné jaata. Lisaa jaata usein ja sekoita sailiota,
jotta suuret jg@muodostelmat hajoavat. Varmista,
ettd kaadreessa tai liitdntéletkussa ei ole taitteita.
Kiinnitd kaare uudelleen varmistaen, etta noudatat
kaikkia mukana toimitettuja kiinnitysohjeita.
Lopuksi, jos et edelleenkaan voi saavuttaa
haluttua kylminta lampdtilaa, myds suuremman
maéaran vettd lisddminen kuin mita sailion
tayttviivan merkinndissa osoitetaan saattaa antaa
ohjauslaitteen saavuttaa kylmempia l&mpétiloja.
Jotta tdma vaikutus saavutetaan, vettd taytyy ehka
lisata jadtason yldosaan asti. HUOMIO: Kun siilio
ylitdytetdan kuten téssa viimeisessé vaiheessa,
jarjestelman lampatilan seurantaominaisuus ei
toimi ja ohjauslaite tulee antamaan hoitoa
"taydessa kylmyydessa” Lue sivun 16 varoitukset
sen varmistamiseksi, etta teet asianmukaiset
toimet vaurioiden vaaran minimoimiseksi.




TAKUU

VALMISTAJAN ANTAMA TAKUU

CoolSystems takaa, ettd asianmukaisesti kdytettynd GRPro 2.1 -ohjauslaitteessa ei ole
materiaali- ja valmistusvikoja kahden (2) vuoden ajan GRPro 2.1 -ohjauslaitteen
hankintapaivamaaran jalkeen. Jos GRPro 2.1 -ohjauslaitteeseen, joka on tdman rajoitetun
takuun alainen, tulee vika takuuajan aikana tdman rajoitetun takuun kattamista syista,
CoolSystems tekee valintansa mukaan seuraavaa:

* KORJAA GRPro 2.1 -ohjauslaitteen TAI

* VAIHTAA GRPro 2.1 -ohjauslaitteen toiseen GRPro 2.1 -ohjauslaitteeseen.

TAMA RAJOITETTU TAKUU JA KAIKKI OLETETUT TAKUUT, JOTKA VOIVAT OLLA
VOIMASSA VALTIOLAIN ALAISENA, PATEVAT VAIN GRPRO 2.1 -OHJAUSLAITTEEN
ALKUPERAISEEN OSTAJAAN, EIKA TAKUITA VOIDA SIIRTAA.

Rajoitetun takuun laajuus

Tama rajoitettu takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat ulkoisista syista, kuten mm.
onnettomuudesta, tuoteohjeita noudattamattomasta kaytosta, vaarinkaytosta,
laiminlyonnista, muutoksesta tai korjauksesta.

Miten takuuhuolto saadaan

Takuuhuollon saamiseksi voit soittaa Yhdysvalloissa Game Ready -asiakaspalveluun, puh.
1888426 3732 (+1510 868 2100); Yhdysvaltain ulkopuolella voit ottaa yhteyden paikalliseen
jalleenmyyjaan. Jos et ole varma, kuka paikallinen jalleenmyyja on, soita Game Ready
-asiakaspalveluun, puh. +1 510 868 2100, ja kerromme sinulle. Takuun rekisterointikortti
on taytynyt palauttaa CoolSystems-yhtiodn kolmenkymmenen (30) péivan kuluessa
hankintapaivasta, jotta takuuhuolto patee. Jos voit saada takuuhuoltoa CoolSystems-yhtiésts,
sinulle annetaan Returned Material Authorization (RMA, materiaalin palautuslupa) -numero.
Kun palautat GRPro 2.1 -ohjauslaitteen CoolSystems-yhtioon, RMA-numero taytyy kirjoittaa
pakkauksen ulkopuolelle. CoolSystems ei hyvaksy palautettuja GRPro 2.1 -ohjauslaitteita
ilman pakkauksessa olevaa RMA-numeroa. Jos palautat GRPro 2.1 -ohjauslaitteen
CoolSystems-yhtiéon, sinun taytyy ottaa vastuullesi kuljetuksen aikainen vaurio- tai
katoamisriski. Sinun on kaytettava alkuperaisté tai sitd vastaavaa pakkausta. CoolSystems
saattaa edellyttaa, ettd todennat kirjallisesti, ettd olet GRPro 2.1 -ohjauslaitteen
alkuperdinen ostaja. CoolSystems saattaa valintansa mukaan vaihtaa tai korjata GRPro 2.1
-ohjauslaitteen vaihtamalla joko uuteen tai korjattuun tuotteeseen. Palautettu tuote muuttuu
CoolSystems -yhtion omaisuudeksi vastaanotettaessa. Korvaavalle GRPro 2.1
-ohjauslaitteelle annetaan taman kirjallisen takuun mukainen takuu, ja se on samojen
rajoitusten ja poissulkemisten alainen alkuperéisen takuujakson jéljella olevan ajan.

TATA TAKUUTA EIVOIDA SIIRTAA.

TAKUUN RAJOITUKSET JA POISSULKEMISET

NAMA TAKUUT KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT, ILMAISTUT TAI OLETETUT, MUKAAN
LUETTUINA MM. OLETETUT TAKUUT KAUPPAKELPOISUUDESTATAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYNTARKOITUKSEEN. COOLSYSTEMS EI ANNA MITAAN MUITA ILMAISTUJA
TAKUITA KUINTASSA ILMOITETUT. COOLSYSTEMS SANOUTUU IRTI KAIKISTA MUISTA
TAKUISTA, ILMAISTUISTATAI OLETETUISTA, MUKAAN LUETTUINA MM. OLETETUT
TAKUUT KAUPPAKELPOISUUDESTATAI SOPIVUUDESTATIETTYYN TARKOITUKSEEN.
JOTKIN LAINKAYTTOALUEET EIVAT SALLI OLETETTUJEN TAKUIDEN POISSULKEMISTA,
JOTEN TAMA RAJOITUS EI EHKA KOSKE SINUA. KAIKKI ILMAISTUT JA OLETETUT
TAKUUT ON RAJOITETTU KESTOLTAAN RAJOITETUN TAKUUN AIKAJAKSOON. MITAAN
TAKUITA EI SOVELLETA KYSEISEN AIKAJAKSON JALKEEN. JOTKIN LAINKAYTTOALUEET
EIVAT SALLI RAJOITUKSIA SIIHEN, MITEN KAUAN OLETETTU TAKUU KESTAA, JOTEN

TAMA RAJOITUS El EHKA KOSKE SINUA.
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VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

COOLSYSTEMS-YHTION VASTUU TAMAN TAI MINKAAN MUUN TAKUUN ALAISENA,
ILMAISTUN TAI OLETETUN, RAJOITTUU KORJAUKSEEN TAI VAIHTOON EDELLA
OLEVAN MUKAISESTI. NAMA KORVAUSTOIMET OVAT AINOITA JA YKSINOMAISIA
KORVAUSTOIMIA MISTAAN TAKUURIKKOMUKSESTA. COOLSYSTEMS EI OLE
VASTUUSSA MISTAAN SUORISTA, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA TAI VALILLISISTA
VAHINGOISTA, JOTKA AIHEUTUVAT MISTAAN TAKUURIKKOMUKSESTA TAI MINKAAN
MUUN LAINKAYTTOTEORIAN ALAISENA, KUTEN MM. MENETETYISTA LIIKEVOITOISTA,
SEISOKISTA, LIKEARVOSTA JA LAITTEESEEN TAI OMAISUUTEEN KOHDISTUVASTA
VAHINGOSTA TAI KORVAUKSESTA. JOTKIN LAINKAYTTOALUEET EIVAT SALLI
SATUNNAISTEN TAI VALILLISTEN VAHINKOJEN POISSULKEMISTA TAI RAJOITTAMISTA,
JOTEN TAMA RAJOITUS El EHKA KOSKE SINUA. TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA
SINULLE TIETYT OIKEUDET, JA SINULLA SAATTAA OLLA MYOS MUITA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT LAINKAYTTOALUEEN MUKAISESTI.

TAKUUN REKISTEROINTI

GRPro 2.1 -ohjauslaitteeseen kuuluu 2 vuoden takuu hankkimispaivasta.
Lammaonvaihtimeen, litantaletkuun, vaihtovirta-adapteriin ja virtajohtoon kuuluu 1 vuoden
takuu. Jos kyseessa on valmistusvika, kaareen kotelo ja kotelon lisdvarusteet voidaan
palauttaa 7 paivan kuluessa hankkimisesta.

REKISTEROINTI

Tee takuun rekisterointi 30 péivan sisélla seka GRPro 2.1 -ohjauslaitteelle etta kaareille
verkko-osoitteessa www.gameready.com. Tarvitset takuun rekisterdintiin seuraavat
tiedot: ohjauslaitteen mallinumero (REF) ja sarjanumero (SN). Ndmé& numerot ovat
ohjauslaitteen alaosan tarrassa. Vieraile sivulla www.gameready.com, siirry Product
Registration (tuotteen rekisterodinti) -sivulle, tayta lomake ja laheté tiedot.

LAAJENNETUT TAKUUT

GRPro 2.1 -jarjestelmalle on saatavissa laajennetut takuut. Saat tarkemmat tiedot
soittamalla Yhdysvalloissa Game Ready -asiakaspalveluun, puh. 1 888 426 3732
(+1 510 868 2100); Yhdysvaltain ulkopuolella voit ottaa yhteyden paikalliseen
jalleenmyyjaan.

Luettelo Game Ready -teknologiaa suojaavista tdméanhetkisistd patenteista on seuraavalla
verkkosivulla: www.gameready.com/patents.

[ EC [ ReP ]
EMERGO EUROPE

Molenstraat 15
0086 2513 BH, The Hague
Alankomaat
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